Emile Benveniste

Langues, cultures, religions

Choix d’articles réunis par Chloé Laplantine
et Georges-Jean Pinault

Sondersamm ie

Volkee & Yol i
Tie (v AW

8 Zussmmenarpel mi Ser e




TABLE DES MATIERES

INEOAUCHION ..vcvevetrrenirrrertrreereereree ettt srestsssssssssranesnsnsssennsnes X1
1. Le texte du Draxt asiirik et la versification pehlevie (1930) .... 1
2. Le Parsisme (1931) oottt sessnsnens 23
3. Une différenciation de vocabulaire dans I’ Avesta (1931) ........ 39
4. Les classes sociales dans la tradition avestique (1932) ............ 47
5. Un témoignage classique sur la langue des Sarmates (1932) ... 61
6. Le sens‘du mot kohooodg et les noms grecs de la statue (1932) 65

[Note] A propos de KOAOGGOG ....c.cecerrrrcrmerermrerssiseersnsanssessesans 81
7. Les adjectifs latins en -cundus (1933) ....ccovcnvvvevnnncnicninnnes 83
8. Expression indo-européenne de I’« étemnité » (1937) ......ccu.ee. 87
9. Hymnes manichéens (1937) .....cc.cvvvvmcnininnnnnnnionnnieseneennns 97

10. Traditions indo-iraniennes sur les classes sociales (1938) ....... 105

11. La légende de Kombabos (1939) .......cocvvvvnivinviecenccniricnenns 119

12. Répartition des consonnes et phonologie du mot (1939) ......... 131

13. Les Indo-Européens et le peuplement de I’Europe (1939) ....... 141

14. Latin tempus (1940) .....ococroecenenerrenrrereercrnirnisressssssisssssssesens 145

15. Symbolisme social dans les cultes gréco-italiques (1945) ....... 151

16. La doctrine médicale des Indo-Européens (1945) ......cocevvenene 161

17. L’eau Virile (1945) oot 167



334 EMILE BENVENISTE
18. Deux mots anglais en frangais modeme (international, sténo-

Braphie) (1947) ... ereerreerereereesrenseee s resesessensonesenes 171
19. Le nom du diabte (1947) .....ccceeerrieneniierereecnerireenerennenes 175
20. Le jeu comme Structure (1947) ....ccvevvveveennervenerersrenensenenseesenne 177
21. L’expression du serment dans la Gréce ancienne (1948) ......... 185
22. La famille étymologique de learn (1948) ......cccoovrvrecevrvnrescnens 195
23. Notes de vocabulaire latin (1948) .....cceveeveevrrverrreverrrereeseeennes 199
24. La légende des Danaides (1949) ......ccveereernenrecrererrevensensenennes 209
25. Lanégation en YUuchi (1950) ....c.ccovvevrererncrerecsensnerereensenensssncene 217
26. Le vocabulaire de la vie animale chez les Indiens du Haut

Yukon (Alaska) (1953) wc.ccirevronciitireeintsereeenssireesensenans 225
27. The “Eskimo” name (1953) .cccvvveeermveerenrenrvrrrenseeseesneeevenennes 251

Traduction frangaise ...........cceceveerrrcrvervenrerscereneeriescesersesseresersnne 255
28. Quelques latinismes en frangais modeme

(presqu’ile, convoler, larve, normal) (1955) .....ccvcecevvvurvrvrunns 261
29. A propos de larva « masque » (1956) ....coevvervcrererensrvnseenene 273
30. Mithra aux vastes paturages (1960) ......ccccvceeverrernrcrcrnererenncenes 277
31. Une valeur du diminutif (1963) ......c.ccceveverreveevecrnrerererscneereenenns 287
32. Termes de parenté dans les langues indo-européennes (1965) 291
33. Hommes et dieux dans I’ Avesta (1967) ....cccoevvererrvvrnrenennnes 305
34. Phraséologie poétique de I’indo-iranien (1968) .......ccececeenee. 309
INAEX ettt et e bns 317



